
 

 

Build a relationship with Jesus Christ through worship, discipleship, and service. 
SUNDAY SCHOOL CLASSES  

Welcome 歡迎    

歡迎所有人跟我們一起敬拜耶穌基督。 

All are welcome to worship Jesus Christ with us! 

願我們成為您屬靈的家人， 

與我們一起認識神，經歷神的恩典。 

We hope to become your spiritual family where 

we will know God more together and experience 

the grace of God. 

 
 

歡迎加入懷恩堂教會官方 Line 帳號   

Welcome to GBC Official Line Account 
 

每日靈修。得力時刻 

 

建立美好讀經習慣。請上教會網站 

gbc.org.tw/devotional/ 
 

 

 

 

 

 

 

中文主日學資訊，請參閱中文週報，或瀏覽此網

頁:gbc.org.tw/Sunday-school/ 

 

For English Sunday school information, please 

read the English bulletin, or check its website, 

at:ec.gbc.org.tw 

 

DEVOTIONAL BIBLE VERSES  MEDITATION  

17律法本是藉著摩西傳的；恩典和真理都是由耶

穌基督來的。18從來沒有人看見神，只有在父懷

裡的獨生子將他表明出來。17 For the law was 

given through Moses; grace and truth came through 

Jesus Christ. 18 No one has ever seen God, but the 

one and only Son, who is himself God and is in 

closest relationship with the Father, has made him 

known. (約翰福音 John 1:17-18) 

 

CO-WORKER SERVING SCHEDULE  

 

同工輪值表 本週服事同工 下週服事同工 

司會 Presider Sharon Lori 

司琴 Pianist Christine Angeline 

領唱 Hymn leader Sharon Lori 

翻譯 Translator Shawn Catherine 

 

若有人服事我，就當跟從我...我父必尊重他 -  

約翰福音 12:26 

 

CONTACT US  

主任牧師一  | 吳存仁 牧師  | tsenjen@gbc.org.tw 

雙語堂牧師  | 郭建廷 牧師  | alex@gbc.org.tw 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

基督教浸信會懷恩堂 
Grace Baptist Church 

中英雙語崇拜 

Bilingual Service 

March 01, 2026 

 

 

 
 

 

http://gbc.org.tw/Sunday-school/
http://ec.gbc.org.tw/


 

 

 
 

 

 

 

WORSHIP PROGRAM (3:30 - 4:45 PM) 

序樂 Prelude   司琴 Pianist 

敬拜詩歌 Hymn I Love You Lord 主我愛祢 

祢是我的一切 You Are My All in All 

會眾 Congregation 

歡迎 Welcome 

 

奇異恩典 Amazing Grace: 

Amazing Grace, How sweet the sound 
That saved a wretch like me 
I once was lost, but now am found 
T'was blind but now I see 

司會 Presider 

主餐 

Lord’s Supper 

 郭建廷 牧師 

Pastor Alex Guo 

讀經  

Bible Reading 

路加福音 15:1-10 和合本 

Luke 15:1-10 NIV 

司會 Presider 

證道 Message 失而復得  

Lost and Found 

郭建廷 牧師 

Pastor Alex Guo 

回應詩歌 Hymn Oh, How I Love Jesus 我何等愛耶穌 會眾 Congregation 

奉獻 Offertory  司會 Presider 

禱告 Prayer  司會 Presider 

報告 

Announcement 

 司會 Presider 

祝福 Benediction  郭建廷 牧師 

Pastor Alex Guo 

祝福詩歌  

Closing Song 

May the Lord Be with Us 會眾 Congregation 

殿樂 Postlude  司琴 Pianist   

   

 
 
 
 
 

  

 

 

 
MORE INFO AT          www.gbc.org.tw | 台北市新生南路三段 90號 | 02-2362-5321 

 

 

SCRIPTURE READING 



 

 

路加福音 15:1-10 和合本 

 

1 眾稅吏和罪人都挨近耶穌，要聽他講

道。2 法利賽人和文士私下議論說：這個

人接待罪人，又同他們吃飯。3 耶穌就用

比喻說：4你們中間誰有一百隻羊失去一

隻，不把這九十九隻撇在曠野、去找那失

去的羊，直到找著呢？5 找著了，就歡歡

喜喜的扛在肩上，回到家裡，6 就請朋友

鄰舍來，對他們說：我失去的羊已經找著

了，你們和我一同歡喜吧！7 我告訴你

們，一個罪人悔改，在天上也要這樣為他

歡喜，較比為九十九個不用悔改的義人歡

喜更大。8 或是一個婦人有十塊錢，若失

落一塊，豈不點上燈，打掃屋子，細細的

找，直到找著嗎？9 找著了，就請朋友鄰

舍來，對他們說：我失落的那塊錢已經找

著了，你們和我一同歡喜吧！10 我告訴你

們，一個罪人悔改，在神的使者面前也是

這樣為他歡喜。 

Luke 15:1-10 NIV 

1 Now the tax collectors and sinners were all 
gathering around to hear Jesus. 2 But the Pharisees 
and the teachers of the law muttered, “This man 
welcomes sinners and eats with them.” 3 Then 
Jesus told them this parable: 4 “Suppose one of you 
has a hundred sheep and loses one of them. 
Doesn’t he leave the ninety-nine in the open country 
and go after the lost sheep until he finds it? 5 And 
when he finds it, he joyfully puts it on his shoulders 
6 and goes home. Then he calls his friends and 
neighbors together and says, ‘Rejoice with me; I 
have found my lost sheep.’ 7 I tell you that in the 
same way there will be more rejoicing in heaven 
over one sinner who repents than over ninety-nine 
righteous persons who do not need to repent. 8 “Or 
suppose a woman has ten silver coins and loses 
one. Doesn’t she light a lamp, sweep the house and 
search carefully until she finds it? 9 And when she 
finds it, she calls her friends and neighbors together 
and says, ‘Rejoice with me; I have found my lost 
coin.’ 10 In the same way, I tell you, there is rejoicing 
in the presence of the angels of God over one sinner 
who repents.” 

SERMON NOTES  

1. 聚會中 (詩歌、講道) 有甚麼得著/回應/想法? What are some insights, responses, or thoughts 

that you have after today's service? 
2. 有甚麼需要禱告的事?  How can we pray for you? 

 

 


